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RESUMUO: Neste artigo, analisamos orag¢des relativas Cortadoras e Copiadoras introduzidas pelo nuicleo relativo
“Que”. Os objectivos da pesquisa foram de perceber a tendéncia dos falantes em relagdo a produgio de oragdes
relativas introduzidas pelo ndcleo “Que”; descrevé-las e analisa-las. O estudo caracteriza-se como descritivo e
explicativo, e para a concretizagdo dos objectivos, recorremos a metodologia de anilise do discurso das falas
extraidas em debates televisivos dos programas “Espaco de Andlise Matinal” da TV Sucesso, um programa
conhecido por convidar figuras escolarizadas para debater questdes sociais e linguisticas. Também se recorreu ao
programa noticioso “Fala Mogcambique”, da TV Miramar, ambos Mogambicanos. As falas foram transcritas
literalmente em um bloco de notas e tivemos 183 construcdes introduzidas pelo nucleo relativo “Que”;
posteriormente, foram transcritas para o Microsoft Office Professional Plus 2010, Versio 14,0,7268,5000, que
resultou em 2.379 palavras sem espaco, finalmente separadas em Categorias (i) Padrio, (i) Cortadora e (iii)
Copiadora. Apés analise do corpus, verificamos que os mogambicanos preferem as relativas Cortadoras e
Copiadoras além das padrio e concluimos que o baixo nivel de escolaridade nio ¢ o factor responsavel por essas
variacoes.

PALAVRAS-CHAVE: Oracdes Relativas Cortadoras e Copiadoras; Tendéncias; Mogambique.

ABSTRACT: In this article, we analyze the relative clauses "Cutters" and "Copiers" introduced by the relative
head "What." The research objectives wete to understand speakers' tendencies toward producing relative clauses
introduced by the relative head "What"; to describe and analyze them. The study is characterized as descriptive
and explanatory, and to achieve its objectives, we used discourse analysis methodology on speeches extracted from
televised debates on the "Espaco de Analise Matinal" program on TV Sucesso, a program known for inviting
educated figures to discuss social and linguistic issues. We also used the news program "Fala Mogambique" on TV
Miramar, both mozambican. The speeches were transcribed verbatim onto a notepad, and we obtained 183
constructions introduced by the relative head "What.". subsequently, they were transcribed into Microsoft Office
Professional Plus 2010, Version 14,0,7268,5000, which resulted in 2,379 words without spaces, finally separated
into Categories (i) Standard, (ii) Cutter and (iif) Copier. After analyzing the corpus, we found that Mozambicans
prefer the relative Cutters and Copies over Standard and we concluded that the low level of education is not the
factor responsible for these variations.
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1 INTRODUCAO

Como sustentam Lindonde (2018, p. 17) e Wache (2018, p. 20), a Lingua Portuguesa (doravante
LP) em Mogambique foi adoptada como oficial e de ensino em 1975, depois da independéncia'. Antes
deste periodo, poucos tinham acesso a Lingua Portuguesa e o nimero de falantes aumentou ao longo do
tempo, porque, além de ser usada como oficial, também era de ensino em todas as escolas mo¢ambicanas.
Lindonde (2018, p. 18) sustenta que, “apesar de todo esse periodo, a Lingua Portuguesa em Mog¢ambique,
ou ainda, o portugués mogambicano (doravante PM) conforme designou, esta no processo de formagao”.
Virios estudos desenvolvidos sobre a Lingua Portuguesa no contexto mogambicano, como os de Wache
(2018); Lindonde (2018); Gongalves e Stroud (1997); Bartolomeu (2023;2025), entre outros, demostram
esse processo de formagao do PM, o que evidencia ser o Portugués Europeu totalmente diferenciado do
que ¢ falado ou escrito em Mogambique. Dai que alguns autores como Chimbutane (2005) e Wache
(2018) desigham o Portugués em uso em Mogambique como “portugués mogambicano”.

Como afirma Chimbutane (2005), “estas novas formas do portugués mogambicano nao excluem
a norma Europeia”. Isto ¢, apesar do Portugués em uso em Mogambique apresente varia¢oes, devido a
influéncia das linguas bantu, como sustenta Bartolomeu (2023, p. 59), essas variacdes nao substituem a

norma padrio. As variagoes em referéncia incluem o corpus apresentado em (1), (2) e (3), respectivamente.

1. [...] é essa gente que nao confio nela. (Produzido pelo politico mogambicano, 9 de outubro, 2024,
Programa “Espacgo de Analise Matinal” — TV Sucesso, 2024)

2. [...] Sim, a policia ndo fez nada. Estou chateado. Esses sao assuntos dedicados que nao gosto de
falar deles. [Extraido do programa “Espago de Analise Matinal” da TV Sucesso, 2024)

3. Depois eu disse: Padrinho, veja s6, o marido que tanto confiei nele vacilou de novo ... (extraido
do Telejornal da TV Miramar, do programa “Fala Mocambique”, 21 de outubro de 2024)

Pereira e al. (2014) analisou textos produzidos pelos candidatos a exame de admissao para
Universidade Federal de Pelotas. O artigo cujo autor ¢ brasileiro foi recorrido com finalidades de
compreender o nio reconhecimento das variantes da lingua portuguesa pela gramatica normativa
brasileira que compartilha as mesmas normas com a gramatica normativa europeia, especialmente no que
concerne a producao de oragdes relativas cortadoras e copiadoras. Na sua nota introdutéria, sustenta que,
no portugués padrio, apenas é reconhecida uma norma padrio de construgao de oragbes relativas
denominada de “Norma Padrao”. As mesmas ideias sao confirmadas por Cavalheiro ¢f a/. (2012, p. 133),

ao afirmarem que “a gramatica normativa reconhece apenas um modelo de lingua cujas regras da

1 “A independéncia em Mo¢ambique ocotreu em 25 de junho de 1975, apés uma longa luta armada contra o dominio colonial
Portugués” (Duarte; Figueiredo, 2020, p. 133).
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variedade linguistica eleitas como “padrao culto” tomou por referéncia um portugués usado pela elite
cultural e econémica”. Como se pode depreender, as contracgoes apresentadas em (1), (2) e (3) abaixo
ndo estio erradas sob ponto de vista das gramaticas normativas, assim como em alguns estudos
desenvolvidos por Wache (2018), Lindonde (2018) e Bartolomeu (2023) que consideram essas estruturas
como desviantes. As construgdes que se seguem serdo objecto do nosso estudo que serdo considerados

nao como desvios, tampouco erros, mas, sim, variantes.

Figura1— [DP [NP... gente [CP em ; quem nio confio. |||
NP
CP

NP
Py . ] h/\v P

[essa] gente j em quem nao confio 7

1 |

Fonte: elaborado pelo autor

Figura 2 — [DP [NP ...assuntos dedicados [CP ; sobre os quais nao gosto de falar t deles]]]

NP
NP CP
X /\ . /\
| v VP
[-] assuntos !sobre os quais ndo gosto de falar
dcdicadosT |

Fonte: elaborado pelo autor

As relativas apresentadas em (1) e (2) sao designadas por Alexandre (2000, p. 56) e Araugjo (2025,
p. 166) como copiadoras. Para Pereira ez al. (2014, p. 2), essas relativas “caracterizam-se pela presenca de
um pronome cépia na posicio de complemento e/ou de locugao adverbial”. Conforme se pode observar,
temos em (1) a contracdo prepositiva “nele” resultante da preposicao “em” e pronome pessoal “ele” na
posi¢ao de complemento com a fun¢ao de enfatizar o Sintagma Nominal (SN). A mesma “varia¢ao”
observa - se em (2) com a copia do pronome contrariado “deles” que enfatiza, também, o SN “assuntos”.
Observe-se que as duas oracdes relativas apresentadas acima, além de copiadoras, demostram algumas

caracteristicas de corte, um modelo analisado por Perreira ef a/. (2014); Santos e Yacovenco (2022, p. 147)
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como o que “nao apresenta a preposicao regida pelo verbo”. Assim, o predicado “confiar” rege a
preposicdo “em”, e ‘“falar” rege a preposicdo “de” e “sobre” como se observa em 1.1. e 2.1,
respectivamente. A construcio em (3) também demonstra a ocorréncia dos dois modelos: a relativa
copiadora, devido a presenca do Sintagma Preposicional (SPREP) “nele”, uma posi¢ao em que deveria

ocorrer a categoria vazia @, por meio de estratégia de apagamento, como se observa em (3.1), e a relativa

Cortadora, dada a auséncia da Preposicao (PREP) “em”, regida pelo predicado “confiar”.

Figura 3 — [...] o marido em quem tanto confiei gele vacilou de novo. |[...]

NP
NP CP
Det N Wh VP
0] marido ; em quem tanto confiei 7 (...)

Fonte: elaborado pelo autor

Para Kenedy (2002), os modelos de analise de oracdes relativas vém sendo desenvolvidas desde
década 60. Os primeiros estudos desenvolvidos sobre as estratégias de interpretacao e representacao das
oracdes relativas foram no trabalho publicado por Lees (1960). Para Lees (1960, citado por Kenedy, 2002,
p. 11) “a estruturagao das relativas seria por meio de apagamento no interior da relativa de uma expressao
nominal idéntica”. Estas ideias foram mais tarde sustentadas por Chomsky (1965) ao afirmar que a oragao
ndo seria apenas apagada, mas sim transformada em constituinte relativo. Mais tarde, outras pesquisas
como as de Brame (19668) e logo depois Schachter (1973) e Vergnaud (1974) refutam as duas primeiras
ideias ao sustentarem que “nao havia a necessidade de recorrer a estratégia de apagamento, bastava o
processo de Mover-QU, ou Movimentagao para a posi¢ao de CP, a direita do nucleo relativo.

Para analises de corpus, recorremos o modelo transformacional de Lees (1960). Neste modelo nao
ha o algamento do Sintagma Nominal (SN) para posi¢ao sintagma complementador como sustenta o
modelo Raysing, mas sim uma transformacao segundo SN idéntico em nucleo relativo como se observou
em (1.1), (2.1) e (3.1). A escolha deste modelo de Movimento e Transformacido é devido a natureza do

NOSSO corpus.
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2 DISCUSSAO TEORICA

Segundo Bechara (2011, p. 162) um pronome relativo, responsavel pelas oragoes relativas “sio
palavras que reproduzem, numa orag¢ao, o sentido de um termo ou da totalidade de uma oragao anterior”.
Doutro lado, a oragao relativa como adiantam Santos e Yacovenco (2022, p. 1406) ¢ aquela que “liga um
antecedente por meio de um conectivo (um pronome relativo), que tem como fungao restringir como
em (4) ou fornecer uma explicagdo sobre esse antecedente como em (5).”

Uma oragdo relativa pode ser introduzida por diversos pronomes relativos. Bechara (2011, p.
163), apresenta “qual, o qual (a qual, os quais, as quais), cujo (cuja, cujos, cujas), que, quanto (quanta,

quantos, quantas), onde” como os pronomes que podem ser utilizados na constru¢ao da oragao relativa.

4. O estudante que cursa medicina ganhou bolsa de estudo.’

5. O meu tio, que ¢ um bom médico, matou uma pessoa.’

As construgdes apresentadas em (4) e (5) sao relativas, segundo Bechara (2011, p. 62), mas ambas
possuem sentidos diferentes. Em (4) nota-se a ideia de restricdo do “estudante que ganhou bolsa de
estudo”. Supde-se que tenha varios estudantes de diferentes cursos, , mas o unico que ganhou a bolsa de
estudo, foi o da medicina. O constituinte relativo “Que” chamado de “Universal” por Mateus ¢# a/. (2003)
serve como co-referente do Sintagma Nominal [O estudante]. Assim, fazendo-se o uso da teoria
Tranformacional de Chomsky (1970), teriamos duas constru¢oes nao relativas denominadas de D-Struture
como se ilustra em (4.1) e (4.2) que se tornariam em S-S#uture por meio do processo de Apagamento do
segundo Sintagma Nominal com as mesmas caracteristicas; Tranformac¢ao do mesmo SN idéntico em
pronome relativo, finalmente a Movimentacao do mesmo para a posicao de CP como se ilustra em (4.3)

e (4.4) respectivamente.

4.1 O estudante cursa medicina.
4.2 O estudante ganhou bolsa de estudo.
4.3 NP [D O [NP estudante [CP cursa medicina. O-estadante ganhou bolsa de estudo.]]]

4.4 NP [O |NP estudante [CP ; Que fzursa medicina. [IP ; ganhou bolsa de estudo.]]]]

2 O exemplo ¢ nosso.
3 Exemplo de Wache (2018, p. 88).
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Diferentemente do que se verifica nas D-S#uture (Doravante Estruturas Profundas) em (4) e (4.4),
e nas S-Struture (Doravante Estruturas Superficiais) em (4.1), (4.2) e (4.3), em (5) observa-se uma
explica¢do. A oragdo relativa em (5) é olhada por Bechara (2009, p. 144) como explicativa com a func¢ao
de fornecer um esclarecimento ao SN. O argumento explicativo segundo esses autores, deve estar dentro
de virgulas e a sua remogao nio prejudica o sentido da frase, mas torna a constru¢do em nio relativa

como se observa o apagamento em (5.1) e o resultado em (5.2).

5.1 O meu tioyguefé-um-bommédies;-matou uma pessoa.

5.2 O meu tio matou uma pessoa.
3 METODOLOGIAS DE PESQUISA

A pesquisa ¢ de caracter descritivo. O objectivo do estudo é de descrever o comportamento das
oragdes relativas introduzidas pelo nucleo relativo “Que” em retomada anaférica e analisa-las por meio
do modelo Transformacional de Lees (1960) e Chomsky (1965). Para o alcance dos objectivos,
recorremos a metodologia de Analise do Discurso (AD) entendido por Oliveira ef a/l. (2022, p. 42) como
“um campo de pesquisa composto por multiplas abordagens, em grande parte qualitativas, que se ocupam
das relagoes entre o uso da lingua e o mundo social”. O corpus foi obtido em programas “Espaco de
Analise Matinal” e “Fala Mocambique”, ambos das televisGes nacionais.

Os dois programas possuem objectivos diferentes. O “Espaco de Analise Matinal” caracteriza-se
por convidar entidades com nivel de escolaridade alta seja Politica, Social, seja Académica. Neste,
almejava-se perceber o comportamento das construgdes relativas nestas entidades uma vez possuem
nfveis altas de escolaridade. Doutro lado, o programada noticioso “Fala Mocambique” da (T'V Miramar”
tem o objectivo de informar a sociedade mogambicana. Neste programa, sio realizadas as entrevistas
informais nas vias publicas aos utentes com diferentes niveis de escolaridade.

A escolha destes grupos distintos, ¢ motivada pelas conclusoes chegadas por Alexandre (2000, p.
56) quando afirma que “as relativas Copiadoras e Cortadoras sao apenas produzidas pelos falantes menos
escolarizados”. Para verificar estas conclusoes a recolha de dados, recorremos ao bloco de notas onde
foram anotadas cerca de 183 construgoes introduzidas pelo nucleo relativo “Que”, posteriormente, foram
transcritas para o Microsoft Office Professional Plus 2010, Versao 14,0,7268,5000 que resultou em 2.379

palavras sem espaco, finalmente separadas em Categorias (i) Padrao, (i) Cortadora e (iii) Copiadora.
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4 APRESENTACAO E ANALISE DO CORPUS

Tabela 1 — Distribuicao de entradas Candnicas e Desviantes

Categorias Nucleo relativo Frequéncia Percentagem
Padrio Que 32 17,48
Copiadora Que 62 33,88
Cortadora Que 89 48,54
Total 183 100

Fonte: claborado pelo autor

As ocorréncias foram categorizadas consoante as entradas como ilustra tabelal. Alexandre (2000)
no seu estudo sobre a estratégia resumptiva, sustenta que “a estratégia de relativizagao padrao tem sido
mais frequente em géneros mais monitorados de escrita, estando em declinio na modalidade oral de uma
forma geral”. Mais adiante, acreditam que “a estratégia padrao ainda é mais utilizada pelos falantes mais
escolarizados”, porém os nosso dados demostram realidades diferentes para o caso do portugués de
mog¢ambique. Conforme ilustra a tabela acima, o nimero de relativas padrao é reduzido. A estratégia
cortadora fol a mais usada tendo a entrada de 89 construgdes correspondentes a 48,54%, seguido da

estratégia copiadora com 62 entradas, a razao de 33,88%.

4.1 ORACOES RELATIVAS CORTADORAS E COPIADORAS

As relativas cortadoras apesar de serem marginalizadas pelos estudos normativos, reflectem a

realidade dos Mog¢ambicanos conforme se vé em (0).

6. Sao esses parceiros que devemos manter contacto com eles. (TV Sucesso - Espaco de Analise
Matinal, 10 de abril 2025)

A construcdo em (6) foi produzida por um politico mogambicano com o nivel de escolaridade
consideravel na sociedade. Mogambique é um pafs da colénia portuguesa e além da lingua deixada pelo
colono cuja norma ¢ a mesma que vigora naquele territorio. Segundo esta norma, a europeia, esta oragao
¢ desviante por dois motivos. O primeiro esta no emprego da preposi¢ao “com”, numa posicao que
deveria ocorrer a categoria vazia, e o segundo desvio esta na presen¢a de um pronome cépia numa
posicdo que deveria, também, ocorrer a categoria vazia. Assim, nesta construgdo observa-se a
manifestacao ndo apenas da estratégia cortadora que consiste na omissao das preposi¢oes em posicoes
obrigatodrias de uso, como também a Copiadora que se caracteriza pela presenga de pronomes na posigao

de Argumento. A versdao canodnica ¢ possivel por meio de duas estratégias nomeadamente: O alcamento
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da preposicao da posi¢ao de Argumento para CP, e Apagamento do pronome cépia como se demostra

em (6.1) e a versdo final em (6.2) sem alterar a sua fungdo sintactica de objecto directo.

6.1 [NP [NP esses parceiros [CP com que devemos manter contacto com eles.]]]
0.2 [NP [NP esses parceiros [CP i com os quais devemos manter contacto . eles.]]]

T 1

A estrutura apresentada em (6) é similar com a que se seguem em (7) e (8). Nota-se a dupla

estratégia (i) Cortadora e (if) Copiadora. Em (7), temos o predicado “preocupar-se” que rege a preposi¢ao

“com” e em (8) (estar), ambas empregues na posi¢ao impropria segundo a gramatica normativa europeia.

7. E atengao. Atengao, todo o painel deve saber que essas nao sdo as coisas que posso me preocupar
com elas. (T'V Sucesso — Programa “Espago de Analise Matinal”, 10 de abril 2025)

8. Mesmo este candidato que estamos com ele, nao ¢ grande coisa. (T'V Sucesso — Programa “Espago
de Analise Matinal”, 10 de abril 2025)

A versdo canodnica dessas construcoes seria possivel por meio de alcamento das preposi¢oes para
a posi¢ao de CP a esquerda do nucleo relativo servindo de co-referente de NP. Posteriormente, usar-se-

ia a estratégia de apagamento do pronome copia como se ilustra em (7.1) e (8.1).

7.1 [NP [NP essas niao sao as coisas [CP i com as quais posso me preocupar . elas.]

8.1 [INP [NP ... este candidato [CP ; com quem estamos  com ele, nao é grande coisa.]|]

T l

Gomes e Oliveira (2021) desenvolveram uma pesquisa sobre as “relativas na variedade urbana do

portugués de mogambique”. Devemos sublinhar o termo “Portugués de Mogambique” prevenido por
Wache (2019) e Bartolomeu (2023) preferindo sugerirem mais pesquisas. Para Gomes e Oliveira (2021,
p. 80), “as estratégias cortadora e copiadora tém-se tornado mais recorrentes do que a estratégia padrao,
que permanece mais frequente em géneros monitorados da modalidade escrita.” Manfili (2007, p. 120)
procurou estudar as relativas locativas e, nas suas referéncias, sustenta que “tanto na oralidade, como na
escrita, verificam-se a preferéncia das estratégias Cortadoras e Copiadoras”.

Doutro lado, Alexandre (2000) desenvolveu uma pesquisa sobre as relativas resumptivas, nas suas
abordagens, afirmou que as duas estratégias referenciadas acima verificam-se nos falantes menos

escolarizados, uma afirma¢iao que nio vai ao encontro com a realidade observada nesta pesquisa, pois as
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pessoas mais escolarizadas produziram oragdes relativas Cortadoras e Copiadoras, além de padrao como

era o esperado.

4.2 ORACOES RELATIVAS CORTADORAS

Nos estudos desenvolvidos Aradjo (2025) e Alexandre (2000), a oracao relativa ou de PP-chopping
opera exclusivamente sobre DPs precedidos de preposi¢des, cujas fungdes sintacticas sio de Ol como

em (9); (10) e (11) de OD como em (12) de OBL e GEN.

9. A pessoa que vocé conversou, ¢ o proprio pai. Nao sabias? (T'V Miramar — Programa “Fala
Mogambique”, 14 de fevereiro 2025)

10. Atengao colegas. Ela ndo é uma pessoa qualquer, é alguém que agente conversa sempre. (IT'V
Sucesso — Programa “Espago de Analise Matinal”, 10 de abril 2025)

As construgdes em (9) e (10) possuem categoria vazia numa posi¢ao onde se deveria empregar a
preposicao regida pelo predicado “conversar”. As relativas cortadoras foram as mais preferidas pelos
nossos falantes. A construgao (6) foi produzida por um falante com o nivel de escolaridade baixo e (10)
por falante com o nivel alto de escolaridade. Estas duas oragoes relativas demostram — nos que a
escolaridade ou o conhecimento da gramatica normativa europeia em vigor em Mogambique nio ¢ o
instrumento suficiente para eliminar os habitos linguisticos de uma comunidade, dai que se esforga o
argumento de que se precisam procurar formas de incorporar essas variacdes do Portugués Europeu na
futura gramatica mogambicana.

Segundo a gramatica normativa, as construg¢oes acima, s podem ser considerados canoénicas caso

se recorra a estratégia de inser¢ao como se ilustra em (9.1) e (10.1).

9.1 [ NP [NP A pessoa [CP ; com quem vogé conversou ¢ é o proprio pai. ||]
T 1

10.1 [ (...) NP [ NP [ alguém [CP ; com quem agente conversa . sempre.]|]

Os mesmos desvios verificam-se em (11). A preposi¢ao regida pelo predicado “falar” foi cortada.

O cotrecto como sustenta a norma europeia, setia a inser¢ao da preposicao na posi¢ao de CP a esquerda

do nucleo relativo como se demostra em (11.1)

11. So jornalista esta a ver o mogo que eu falei ontem? E o préptio criminoso. (TV Miramar —
Programa “Fala Mogambique”, 14 de fevereiro, 2025)
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11.1 [ () NP [ NP o moco [CP i com quem ew falei . ontem? [[]

1 1

Os pronomes pessoais como “Voce” em (9) e “eu” em (11) sao chamados por Alexandre (2000)
de resumptivos. Bartolomeu (2023) desenvolveu uma pesquisa trazendo algumas analises destes
fenémenos. Segundo estes autores, além das relativas cortadoras, o PM é também caracterizado pela
presenca frequente dos pronomes pessoais numa posi¢ao em que deveria ocorrer a categoria vazia, pois

as formas verbais ja recuperam a sua func¢ao.

12. A politica ¢ assim mesmo. Ele dird um dia que consegui comprar o carro que precisava. (I'V
Miramar — Programa “Fala Mogcambique”, 14 de fevereiro, 2025)

A construcao em (12) foi produzida por um analista num debate politico. Durante o programa,
nao nos interessamos com a questao semantica do discurso, pois o0 nosso objectivo era de perceber como
eram construidas as ora¢des compostas pelo pronome relativo. Como demostra a oragao relativa em
analise, o analista preferiu omitir a preposi¢ao regida pelo predicado “precisar”. A subcategorizacao deste
predicado, exige o objecto directo, assim a sua versao canonica seria por meio da introdugio da

preposicao “de” descartada em (12) para posigao de CP como se demostra em (12.1).

12.1 [ (...) NP [NP o carro [CP ; de que precisava .]]]

3 CONSIDERACOES FINAIS

Os resultados encontrados depois das analises feitas do corpus colocam em causa a preferéncia
dos Mogambicanos no uso das relativas Cortadoras e Copiadoras, uma estratégia recorrente em muitas
pesquisas desenvolvidas por varios estudiosos como Gongalves e Stroud (1997), Wache (2018), Lindonde
(2018), Bartolomeu (2023). Vale lembrar que, desde a implementagao do portugués como lingua oficial,
em Mogambique, sao desenvolvidas varias pesquisas como os de Chimbutane (2005), Manfili (2007),
Bartolomeu (2025), Wache (2018) e os objectivos, na sua maioria, foram sempre descritivos. Acreditamos
que sejam suficientes para se reflectir em torno do reconhecimento do Portugués falado e escrito em
Mogcambique como a identidade mog¢ambicana, pois a sua manifestacio tem-se distanciado da norma

europeia e aproximando-se da realidade dos mogambicanos.
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Neste estudo, as relativas cortadoras foram as mais preferidas com cerca de 89 entradas
correspondentes a 48,54%, num total de 183 corpus.

Antes da analise dos dados, acreditivamos nas conclusdes chegadas nos estudos desenvolvidos
por Alexandre (2000) que apontam a escolaridade como um dos factores principais responsaveis pela
produgio de relativas Cortadoras e Copiadoras em falantes mogambicanos. No final, percebemos que as
relativas cortadoras e copiadoras eram produzidas pelas pessoas com nivel de escolaridade socialmente
aceite, tanto como pelas pessoas menos escolarizadas, dai que recorremos a sugestio de Bartolomeu
(2023) em haver discussées entre pesquisadores desta area para se encontrar uma solugao sobre o destino

destas variagoes.
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